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-TECHNISEHE DATEN ¢ TECHNICAL DATA / DONMEES TECHNIQUES
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Boi Ervste Uiy Bosch-Yerdwchiters methestellen
T b orderad wher replsc ng the Bosch compressor

A commmander lors du remglacement da compressear Bosch

YVardichter/Comgressar /Compresssun Dran froa Boneh
Ty Type TL 4 A
Faraer|ei stungd Delivery /Lébit Ifh (N 702 W 792
Amlaufstrom St b cerrent) Cowr ., oo démaiaye A Fs 53
Widerstand ! Resistance/ Résistance  Ha/main/prin, 12 |38 23,0

| Hi/aux ip 18,7 25,7
Temp.-Regler/ Thenmastat M & ]
Typ/Type TF 57 5F '
F!-Eg|nr::1,|_:||1_||1i_;|."Pr_:-5itigr| kalt warm
Schalvwerte/Switching valuesd Lein® P |2y .19
Walewrs de commutation LAaus .34 .3B

[, abtagean” od.) LAalarm™ 20 .18 |

FiilIImrlgu.I‘FiJI.quan[Fl-,- /Charge Ri12 g |10d

| Argehlubivee it Conn load, Puiss, connectée W10 |
Heizung/Heater/Chauffage )
Widerstand/Fesistance! Résistance u
Leistung/Powe r/Puissarce iy l l
Wentilator B lowerVYencilateur
Widarstan o/ Reststance Résistanoe 12

- Magnezwentil/ Magnetic valve/Flact rovan e I
Widerstanl/Hesistanoe/ Riésistance | i
Spannung/Voltage/ Tensinn T




